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W Zbierka sudnych rozhodnuti

ROZSUDOK SUDNEHO DVORA (prva komora)

zo 14. juna 2018*

,Navrh na zacatie prejudicidlneho konania — Clanky 34 a 35 ZFEU — Volny pohyb tovaru —
Mnozstevné obmedzenia — Opatrenia s rovnakym ucinkom — Ochrana osipanych — Vyrobky vyrdbané
alebo predavané v Spanielsku — Normy kvality pre iberské brav¢ové méso, stehno, pliecko a karé —
Podmienky pouzivania nazvu ,de cebo’ — ZvysSenie kvality vyrobkov — Smernica 2008/120/ES —
Posobnost”

Vo veci C-169/17,

ktorej predmetom je ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania podla c¢ldnku 267 ZFEU, podany
rozhodnutim Tribunal Supremo (Najvyssi sud, Spanielsko) z 27. februdra 2017 a doruceny Stdnemu
dvoru 3. aprila 2017, ktory suvisi s konanim:

Asociacion Nacional de Productores de Ganado Porcino

proti

Administracion del Estado,

SUDNY DVOR (prva komora),

v zlozeni: predsednic¢ka prvej komory R. Silva de Lapuerta, sudcovia C.G. Fernlund, J.-C. Bonichot,
S. Rodin (spravodajca) a E. Regan,

generalny advokat: H. Saugmandsgaard Qe,

tajomnik: L. Carrasco Marco, referentka,

so zretefom na pisomnu ¢ast konania a po pojedndvani z 22. marca 2018,
so zretefom na pripomienky, ktoré predlozili:

— Asociacién Nacional de Productores de Ganado Porcino, v zastipeni: J. M. Rodriguez Carcamo,
abogado, a N. Olmos Castro, abogada,

— Spanielska vlada, v zastipeni: M. A. Sampol Pucurull, splnomocneny zastupca,
— nemeckd vlada, v zastipeni: T. Henze, splnomocneny zdstupca,

— Eurdpska komisia, v zastdpeni: M. Patakia a I. Galindo Martin, splnomocnené zastupkyne,

* Jazyk konania: $paniel¢ina.
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so zretefom na rozhodnutie prijaté po vypocuti generdlneho advokéta, ze vec bude prejednand bez jeho
navrhov,

vyhlasil tento

Rozsudok
Néavrh na zacatie prejudicidlneho konania sa tyka vykladu ¢ldnkov 34 a 35 ZFEU, ako aj ¢lanku 3 ods. 1
pism. a) a ¢ldnku 12 smernice Rady 2008/120/ES z 18. decembra 2008, ktorou sa stanovuju minimélne
normy na ochranu osipanych (U. v. EU L 47, 2009, s. 5).
Tento navrh bol podany v ramci sporu medzi Asociacion Nacional de Productores de Ganado Porcino
(dalej len ,zdruzenie“) a Administracién del Estado (Stitna sprdva, Spanielsko) vo veci tykajicej sa

kralovského dekrétu, ktory prijala $panielska vldda a ktory sa tyka schvélenia noriem kvality iberského
bravcového misa, stehna, pliecka a karé.

Pravny ramec

Prdvo nnie
Odovodnenia 7 a 8 smernice 2008/120 stanovuju:

»(7) Existuje potreba stanovit spolo¢né minimalne normy na ochranu o$ipanych chovanych na odchov
a vykrm, aby sa zabezpecil raciondlny rozvoj produkcie.

(8) Osipané by mali mat prospech z prostredia, ktoré bude zodpovedat ich potrebam na pohyb
a zvedavé spravanie. Prosperita o$ipanych sa stdva pri silne obmedzenom priestore pochybnd.”

Clanok 1 tejto smernice znie:

»Lato smernica stanovuje minimalne kritérid na ochranu osipanych urc¢enych na odchov a vykrm.”
Clanok 3 ods. 1 pism. a) danej smernice stanovuje:

,Clenské staty zabezpedia, aby vsetky chovy spinali nasledujtice poZiadavky:

a) volny podlazny priestor, ktory [volnd podlaznd plocha, ktord — neoficidlny prekiad] je k dispozicii

kazdému odstavcatu alebo chovnej osipanej chovanej v skupine okrem pripustenych prasniciek
a prasnic, musi byt aspon:
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Ziva hmotnost(kg) m’

do 10 0,15
od 10 do 20 0,20
od 20 do 30 0,30
od 30 do 50 0,40
od 50 do 85 0,55
od 85 do 110 0,65
viac ako 110 1,00

Clanok 12 tej istej smernice stanovuje:

»Clenské staty mozu v sulade so vSeobecnymi pravidlami zmluvy v rdmci svojich tGzemi zachovavat
alebo uplatiovat prisnejsie ustanovenia na ochranu o$ipanych, ako st ustanovenia tejto smernice.
Informuji Komisiu o vsetkych takych opatreniach.”

Spanielske prdvo

Clanok 1 Real Decreto 4/2014 por el que se aprueba la norma, carne de calidad para el jamén, paleta
y la cafia, lomo ibérico (kralovsky dekrét ¢. 4/2014, ktorym sa schvaluji normy kvality pre bravcové
iberské miso, Sunku, pliecko a karé) z 10. janudra 2014 (BOE ¢. 10, z 11. janudra 2014, s. 1569), znie
takto:

,Tento kralovsky dekrét ma za ciel stanovit normy kvality, ktoré musia spliat vyrobky z jato¢nych tiel
iberskych osipanych, spracované alebo preddvané ako nespracované, napr. stehno, pliecko ¢i karé
z iberského bravcového misa, vyrobené alebo uvedené na trh v Spanielsku, na vznik naroku na
pouzivanie obchodnych ndzvov stanovenych v tychto ustanoveniach, bez toho, aby bola dotknuta
vSeobecnd pravna tprava.

Za takych istych podmienok su pripustné aj vyrobky pripravené v Portugalsku na zdklade dohod
podpisanych medzi portugalskymi a S$panielskymi organmi o vyrobe, priprave, uvadzani na trh
a kontrole vyrobkov z Pyrenejského polostrova.

Okrem toho, vyrobky so znackou kvality uznané na trovni Eurépskej tinie (chranené oznacenie povodu
alebo chranené zemepisné oznacenie), ktoré chci pouzivat obchodné ndzvy uvedené v tychto
ustanoveniach alebo ktorykolvek z vyrazov, ktory je v nich uvedeny, musia spliat v nich stanovené
podmienky.”

Clanok 3 ods. 1 dekrétu ¢. 4/2014 stanovuje:

»,Obchodny ndzov vyrobkov upraveny tymto krdlovskym dekrétom musia tvorit tri oznacenia, ktoré
musia byt uvedené v tomto poradi:

a) Oznacenie podla druhu vyrobku:
i) V pripade spracovanych vyrobkov: ...
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ii) V pripade vyrobkov ziskanych rozporciovanim jato¢ného tela, ktoré sa predavaji bez
spracovania: ...

b) Oznacenie podla kfmenia a chovu:
i) ,De bellota": v pripade vyrobkov pochadzajicich zo zvierat porazenych bezprostredne po tom,
¢o sa kimili vylu¢ne prirodnymi plodinami na pastvinach.
ii) V pripade vyrobkov pochadzajucich zo zvierat, ktorych kimenie a chov do dosiahnutia
porazkovej hmotnosti nezodpovedaju predchadzajicemu bodu, sa pouziju tieto oznacenia:

1. ,de cebo de campo”: v pripade zvierat, ktoré sa sice kimili plodinami na pastvinich alebo poliach, no
boli vykrmované aj krmivom, ktoré tvoria predovsetkym obilniny a strukoviny, a ktoré sa chovaja
v extenzivnych alebo intenzivnych chovoch na otvorenom priestranstve, pricom cast ich plochy moze

byt kryta. ...

2. ,de cebo" v pripade zvierat vykrmovanych krmivom, ktoré tvoria predovsetkym obilniny
a strukoviny, ktoré sa chovaju v systémoch intenzivneho chovu v silade s ustanoveniami ¢lanku 8.

¢) Oznacenie podla druhu plemena...

“

Clanok 8 ods. 1 a 2 tohto dekrétu, nazvany ,Podmienky chovu zvierat, z ktorych pochddzajt vyrobky
nesuce nazov ,de cebo™, stanovuje:

»1. Bez toho, aby boli dotknuté podmienky chovu stanovené v [Real Decreto ¢. 1135/2002, relativo
a las normas minimas para la protecciéon de cerdos (kralovsky dekrét ¢. 1135/2002 o minimdlnych
normdich na ochranu o$ipanych) z 31. oktébra 2002 (BOE ¢. 278 z 20. novembra 2002)], kazdé zviera,
ktoré ma zivi hmotnost viac ako 110 kg, z ktorého pochddzaji vyrobky oznacené nazvom ,de cebo’,
musi mat pocas vykrmovej fizy celkovi minimélnu volntt podlaznt plochu 2 m”.

2. Minimalny vek pri porazke je 10 mesiacov.”
Tretie dodatkové ustanovenie uvedeného dekrétu stanovuje:

»Poziadavky stanovené v prijatej norme kvality sa nebudu vztahovat na vyrobky legélne vyrobené alebo
uvedené na trh v stlade s inymi Specifikdciami inych clenskych $tatov Eurépskej tnie, ani na vyrobky
pochadzajice z krajin Eurépskeho zdruzenia volného obchodu (EZVO), zmluvnej strany Dohody
o Eurdépskom hospodarskom priestore (EHP) alebo s$titov, ktoré st zmluvnymi stranami dohody
o pristipeni k colnej tnii s Eurépskou tniou.”

Spor vo veci samej a prejudicialne otazky

Proti krdlovskému dekrétu ¢. 4/2014 bola podand vieobecna sprévna Zaloba, ktord podalo zdruZenie na
vnutrostatny sud, t. j. Tribunal Supremo (Najvys$si sud, Spanielsko), a tento podal ndvrh na zacatie
prejudicidlneho konania.

Na podporu tejto zaloby zdruzenie tvrdi, Ze predmetny dekrét sposobuje narusenie hospodarskej sutaze
na trovni Unie tym, Ze uklad4 zvyseme nékladov na vyrobu iberského bravéového misa v Spanielsku.
Zdruzenie v tejto situdcii uvadza, ze dany dekrét predstavuje mnozstevné obmedzenie vyvozu, ktoré je
v rozpore s ¢lankom 35 ZFEU, kedZe konkurenti z inych $titov nemusia znasat niklady vyplyvajtce
z opatrenia podobného tomu, aké prijala $panielska vlada.
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Zdruzenie navy$e pred vnutro$titnym sddom tvrdi, Ze kralovsky dekrét ¢. 4/2014 porusuje clanok 3
ods. 1 pism. a) smernice 2008/120 v spojeni s ¢lankom 12 tejto smernice, pretoze opatrenia zavedené
tymto dekrétom nie st uréené na ochranu osipanych, ale maju za ciel zvysit cenu iberského
bravcového.

Okrem toho zdruZzenie zastiva ten ndzor, ze ciel zvysit kvalitu vyrobkov, vyslovne uvedeny
v krédlovskom dekréte ¢. 4/2014, nemozno dosiahnut opatreniami, ktoré tento dekrét stanovuje, kedze
sa jednak nepreukézalo, Ze zdvojndsobenie celkovej minimélnej volnej podlaznej plochy na zviera zvysi
kvalitu brav¢ového maisa, a jednak stanovenie minimdlneho veku porazky na desat mesiacov — hoci
optimalna hmotnost porazky osipanych sa dosiahne priblizne v 6smich mesiacoch — bude mat za
nasledok to, Ze sa buda predavat vyrobky, ktoré maja prilis vysokt vahu, pre ktoré nebude na trhu
odbyt a pre ktoré nebude mozné dosiahnut zvySenie ceny, ktoré by bolo iimerné zvyseniu hmotnosti.

Vnutrostatny sid sa domnieva, ze $panielski vyrobcovia vyrobkov s ndzvom ,ibérico de cebo® st
v porovnani s inymi vyrobcami v Unii znevyhodneni, pretoze musia znasat vyssie vyrobné naklady nez
tito ini vyrobcovia. Okrem toho st vyrobcovia Unie odrddzani od vyvozu svojich vyrobkov do
Spanielska, lebo dotknuty ndzov nemozno priznat ich vyrobkom, kedZe neboli ziskané z osipanych
chovanych v sdlade s podmienkami stanovenymi kralovskym dekrétom ¢. 4/2014. Pripusta vsak, ze
podla tretieho dodatkového ustanovenia tohto dekrétu bude Spanielsko povinné povolit na svojom
tzemi uvadzanie na trh vyrobkov s analogickymi, podobnymi alebo zhodnymi ndzvami pochadzajicimi
z inych clenskych $tatov, hoci neboli vyrobené v silade s poziadavkami uvedeného dekrétu, pod
podmienkou, ze splnia normy kvality pozadované v tychto inych clenskych $tatoch.

Vnutrostitny sid navy$e vyjadruje svoje pochybnosti, pokial ide o skuto¢nost, Ze smernica 2008/120
predstavuje platny pravny zdklad pre krélovsky dekrét ¢. 4/2014, pretoze clanok 12 tejto smernice
umoznuje prijatie prisnejsich vnuatrostétnych opatreni, iba ak smeruju k lepsej ochrane zvierat, zatial
¢o uvedeny dekrét nema za ciel ochranu osipanych, ale zvysenie kvality vyrobkov. Vnutrostatny sid ma
v kazdom pripade pochybnosti o zlucitelnosti uvedeného dekrétu s ¢lankom 12 smernice 2008/120,
pretoze tento ¢lanok umoznuje prijatie prisnejsich vnutrostatnych opatreni, ktoré sa uplatiuji len na
Statnom uzemi.

Za tychto podmienok vnutrostatny sud, t. j. Tribunal Supremo (Najvyssi sud), rozhodol prerusit
konanie a polozit tieto prejudicidlne otazky:

,1. Maju sa ¢lanky 34 a 35 ZFEU vykladat v tom zmysle, Ze brania vnttrodtatnemu ustanoveniu, akym
je ¢lanok 8 ods. 1 [krdlovského dekrétu ¢. 4/2014], ktoré podmienuje pouzivanie pojmu ,ibersky* pri
vyrobkoch vyrdbanych alebo predavanych v Spanielsku tym, ze chovatelia osipanych iberského
plemena v systémoch intenzivneho (vykrmového) chovu zvdc¢sia minimdlnu celkovi volnu
podlazntt plochu na zviera, ktorého zivd hmotnost je vicsia ako 110 kg, na 2 m? aj ked
sa — pripadne — preukaze, Ze cielom uvedeného opatrenia je zvysit kvalitu vyrobkov, ktorych sa
tyka toto ustanovenie?

2. Mad sa ¢lanok 3 ods. 1 pism. a) [smernice 2008/120] v spojeni s ¢lankom 12 tejto smernice vykladat
v tom zmysle, Ze tieto ustanovenia brania vnutrostitnemu ustanoveniu, akym je ¢lanok 8 ods. 1
krdlovského dekrétu ¢. 4/2014, ktoré podmienuje pouzivanie pojmu ,ibersky* pri vyrobkoch
vyrabanych alebo predavanych v Spanielsku tym, Ze chovatelia osipanych iberského plemena
v systémoch intenzivneho (vykrmového) chovu zvic¢sia minimélnu celkova volnt podlaznt plochu
na zviera, ktorého zivd hmotnost je vicsia ako 110 kg, na 2 m? hoci cielom tohto vnutrostdtneho
ustanovenia je zvy$enie kvality vyrobkov, a nie konkrétne sprisnenie ochrany osipanych?

V pripade zdpornej odpovede na predchadzajicu otdzku, ma sa c¢ldnok 12 smernice [2008/120]
v spojeni s ¢lankami 34 a 35 ZFEU vykladat v tom zmysle, Ze brani tomu, aby vnitrostitne
ustanovenie, akym je ¢lanok 8 ods. 1 kralovského dekrétu ¢. 4/2012, vyzadovalo od vyrobcov
z inych clenskych $tatov dodrziavanie tych istych podmienok chovu zvierat, aké vyzaduje od
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$panielskych vyrobcov, aby vyrobky ziskané z ich o$ipanych mohli byt oznacené obchodnymi
ndzvami, ktoré upravuje uvedeny kralovsky dekrét, a to nie s ciefom sprisnit ochranu osipanych,
ale s ciefom zvysit kvalitu vyrobkov vyrdbanych alebo predavanych v Spanielsku?

3. Majt sa ¢lanky 34 a 35 ZFEU vykladat v tom zmysle, Ze brania vnitro$titnemu ustanoveniu, akym
je ¢ldnok 8 ods. 2 [krédlovského dekrétu ¢. 4/2014], ktorym sa stanovuje minimélny vek pri pordzke
osipanych pouzitych na pripravu vyrobkov kategérie ,de cebo’, na 10 mesiacov s cielom zvysit
kvalitu vyrobkov tejto kategérie?”

O prejudicialnych otazkach

O prvej a tretej otdzke

Vnutrostatny sud sa svojou prvou a tretou otazkou, ktoré treba preskimat spolo¢ne, v podstate pyta, ¢i
sa ¢lanky 34 a 35 ZFEU majud vykladat v tom zmysle, Ze brania vnuitro$titnej pravnej tiprave, o akt ide
vo veci samej, ktora stanovuje, Ze obchodny nazov ,ibérico de cebo®, méze byt prideleny iba vyrobkom,
ktoré splnaju urcité podmienky stanovené v uvedenej pravnej Gprave.

O ¢ldnku 34 ZFEU

Na uvod Komisia spochybriuje relevantnost prejudicidlnej otdzky o zlucitelnosti kralovského dekrétu
¢. 4/2014 z toho ddvodu, Ze jednak zalobkyna vo veci samej nepredlozila tento zalobny doévod
v konani pred Tribunal Supremo (Najvyssi stid) a jednak ze vsetky skutoc¢nosti sporu vo veci samej sa
obmedzuji na vnatorny ramec clenského statu.

V tejto stvislosti treba na jednej strane pripomenut, Ze prislicha vylucne vnutrostitnemu sudu,
ktorému bol spor predlozeny a ktory musi prevziat zodpovednost za vydané stidne rozhodnutie, aby
s prihliadnutim na osobitosti veci posudil tak nevyhnutnost, ako aj relevantnost otdzok, ktoré kladie
Sidnemu dvoru (pozri rozsudok z 21. juna 2016, New Valmar, C-15/15, EU:C:2016:464, bod 23
a citovanu judikataru).

Na druhej strane treba uviest, ze kazdé vnutrostitne opatrenie, ktoré moze priamo alebo nepriamo,
skuto¢ne alebo potencidlne branit obchodu v ramci Unie, treba povazovat za opatrenie s rovnocennym
t¢inkom ako mnozstevné obmedzenia v zmysle ¢lanku 34 ZFEU (pozri v tomto zmysle rozsudky
z 18. oktébra 2012, Elenca, C-385/10, EU:C:2012:634, bod 22 a citovanu judikatiru, ako aj
zo 6. oktébra 2015, Capoda Import-Export, C-354/14, EU:C:2015:658, bod 39 a citovanu judikattru).

Z ustilenej judikatiry Sudneho dvora vyplyva, Ze toto ustanovenie sa ma uplatnovat nielen na aktudlne
ucinky, ale aj na potencidlne vedlajsie icinky pravnej Gpravy. Nemodze sa nan neprihliadat z dovodu, ze
neexistuje ziaden konkrétny pripad predstavujici spojitost s inym clenskym S$titom (rozsudok
z 22. oktébra 1998, Komisia/Franctzsko, C-184/96 P, EU:C:1998:495, bod 17 a citovand judikatura).

V dosledku toho treba konstatovat, ze otdzka, ¢i ¢ldnok 34 ZFEU bréani vnitro$tatnej pravnej dprave,
akou je kralovsky dekrét ¢. 4/2014, je relevantnd na vyrie$enie sporu vo veci samej, takze je potrebné
na nu odpovedat.

V tejto suvislosti z ustdlenej judikatiry Stidneho dvora vyplyva, Ze vnutrostitna pravna dprava, ktord
v pripade tovaru pochddzajiceho z inych clenskych s$titov, v ktorom sa v silade so zdkonom vyrdba
a uvddza na trh, stanovuje urcité podmienky pre moznost pouzivania druhového nazvu bezne
pouzivaného pre tento vyrobok, ako aj pripadne ukladd vyrobcom povinnost pouzivat nazvy, ktoré sa
spotrebitelom nezndme alebo menej cenené, uplne nevylucuji dovoz vyrobkov pochddzajicich z inych
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¢lenskych statov do prislusného clenského Statu. Mdze vsak stazit ich uvddzanie na trh a v dosledku
toho prekdzat obchodu medzi ¢lenskymi $tatmi (rozsudok z 5. decembra 2000, Guimont, C-448/98,
EU:C:2000:663, bod 26 a citovana judikattra).

V tomto pripade zo spisu predlozeného Stidnemu dvoru vyplyva, ze jednak vnutrostatna pravna tGprava,
o akt ide vo veci samej, sa netyka druhového nizvu bezne pouzivaného na tzemi Unie a jednak Ze tito
pravna Gprava neobsahuje ziadne zdkazy dovozu alebo predaja vyrobkov z iberskych osipanych pod
inymi ndzvami, ako su tie, ktoré sd stanovené v uvedenej pravnej Gprave.

Pravna Uprava, o aku ide vo veci samej, totiz obsahuje ustanovenie, ktoré vnutrostitny sud vyklada
v tom zmysle, Ze vyrobky z iberskych osipanych, ktoré boli vyrobené v sulade s pravidlami platnymi
v inych ¢lenskych $tatoch Unie pod analogickymi, podobnymi alebo zhodnymi nizvami, ako st tie,
ktoré st uvedené v kralovskom dekréte ¢. 4/2014, sa mézu do Spanielska dovazat a uvédzat tam na
trh pod takymi ndzvami, hoci uplne nesplnaju poziadavky stanovené tymto dekrétom. Ak sa posledné
uvedené ustanovenie takto vykladd, zabezpecuje, ze vnitrostitna pravna uprava, o ktort ide vo veci
samej, nepredstavuje prekdzku medzistitneho obchodu (pozri a contrario rozsudok z 22. oktdébra
1998, Komisia/Francizsko, C-184/96, EU:C:1998:495).

Ako okrem toho pripomina Komisia, prédvna tprava Unie méa véeobecny sklon vyzdvihnit v ramci
spolo¢nej polnohospodarskej politiky kvalitu vyrobkov, aby sa zlepsila dobrd povest uvedenych
vyrobkov (pozri v tomto zmysle rozsudok zo 16. méja 2000, Belgicko/Spanielsko, C-388/95,
EU:C:2000:244, bod 53, a z 8. septembra 2009, Budé&jovicky Budvar, C-478/07, EU: C: 2009: 521,
bod 109).

Za tychto podmienok sa nemozno domnievat, ze by ¢lanok 34 ZFEU branil vnuatrostitnej pravnej
tprave, o aku ide vo veci samej, ktord stanovuje, Ze obchodny ndzov ,ibérico de cebo” moéze byt
prideleny iba vyrobkom, ktoré splnaji urcité podmienky stanovené v uvedenej pravnej uprave, pretoze
tato pravna Uprava umoznuje dovoz a uvddzanie na trh vyrobkov z inych ¢lenskych $tatov nez zo statu,
ktory prijal dand vnuatro$titnu pravnu Gpravu, pod ndzvami, ktorymi st oznacené podla pravnej tpravy
¢lenského statu ich pdvodu, hoci st analogické, podobné alebo zhodné s ndzvami stanovenymi
vnudtros$tatnou pravnou upravou, o aku ide vo veci samej.

O ¢ldnku 35 ZFEU

Je nesporné, Ze na vnutro$titne opatrenie uplatnitelné na vsetky subjekty pdsobiace v tuzemsku, ktoré
v skutoc¢nosti postihuje vystup vyrobkov z trhu clenského statu vyvozu viac ako uvddzanie vyrobkov na
vnutro$titny trh uvedeného ¢lenského $titu, sa vztahuje zdkaz stanoveny ¢lankom 35 ZFEU (rozsudok
z 21. juna 2016, New Valmar, C-15/15, EU:C:2016:464, bod 36 a citovand judikattra).

V predmetnom pripade treba poznamenat, ze pravna uprava vo veci samej nerozliSuje medzi na jednej
strane vyrobkami ur¢enymi na predaj na vnuatros$tatnom trhu a na druhej strane vyrobkami ur¢enymi
pre trh Unie. Vsetci $panielski vyrobcovia, ktori chct predat svoje vyrobky z iberskych o$ipanych pod
obchodnymi ndzvami stanovenymi kralovskym dekrétom ¢&. 4/2014, totiz musia dodrziavat poziadavky
daného dekrétu bez ohladu na trh, na ktorom chcd svoje vyrobky predévat.

Treba preto konstatovat, Ze ¢ldnok 35 ZFEU nebrdni vnttro$titnej pravnej tprave, akou je kralovsky
dekrét ¢. 4/2014.
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O druhej otdzke

Vnitrostatny sid sa svojou druhou otdzkou v podstate pyta, ¢i ¢lanok 3 ods. 1 pism. a) smernice
2008/120 v spojeni s jej ¢lankom 12 brani vnutrostatnej pravnej uprave, akou je pravna dprava vo veci
samej, ktord podmienuje pouzitie niektorych obchodnych ndzvov na vyrobky z iberskych o$ipanych
vyrobené alebo predavané v Spanielsku dodrziavanim podmienok chovu iberskych o$ipanych
vyrobcami, ktoré st prisnejsie ako podmienky stanovené v uvedenom d¢ldnku 3 ods. 1 pism. a),
a minimalnym vekom pri pordzke stanovenym na 10 mesiacov.

Na ucely odpovede na tdto otdzku treba uviest, Ze cielom smernice 2008/120, ako vyplyva z jej
¢lanku 1, je stanovenie minimdalnych kritérii na ochranu o$ipanych urcenych na odchov a vykrm.
Snahou tychto ustanoveni podla odévodnenia 7 danej smernice je ochrana o$ipanych chovanych na
odchov a vykrm, aby sa zabezpecil raciondlny rozvoj produkcie. Na tento ucel, ako vyplyva
z oddvodnenia 8 tej istej smernice, uvedend smernica stanovuje rézne pravidla, ktoré maji najma
zabezpecit, Ze o$ipané budu mat prospech z prostredia, ktoré bude zodpovedat ich potrebam na pohyb
a zvedavé spravanie.

Treba uviest, Ze cielom vnutrostitnej pravnej ipravy, o akd ide vo veci samej, nie je ochrana o$ipanych,
ale zvySenie kvality vyrobkov, takze nespadd do pdésobnosti smernice 2008/120.

Zvysenim minimalnych hodnoét tak podlahovej plochy, ktord musi byt poskytnutd osipanym, ako aj
veku pri pordzke, sa touto pravnou Gpravou vSak nemoze zhorsit blaho zvierat, a preto nie je
nezlucitelnd s uvedenou smernicou.

Za tychto podmienok treba na druhd otdzku odpovedat tak, Zze clanok 3 ods. 1 pism. a) smernice
2008/120 v spojeni s jej clankom 12 sa ma vykladat v tom zmysle, Ze nebrani vnutrostatnej pravnej
uprave, akou je pravna uprava vo veci samej, ktord podmienuje pouzitie niektorych obchodnych
ndzvov na vyrobky z iberskych osipanych vyrobené alebo predivané v Spanielsku dodrziavanim
podmienok chovu iberskych osipanych vyrobcami, ktoré su prisnejsie ako podmienky stanovené
v uvedenom c¢lanku 3 ods. 1 pism. a), a minimalnym vekom pri pordzke stanovenym na 10 mesiacov.

O trovach

Vzhladom na to, Ze konanie pred Sidnym dvorom md vo vztahu k Gc¢astnikom konania vo veci samej
inciden¢ny charakter a bolo zacaté v suvislosti s prekdazkou postupu v konani pred vnutrostatnym
sidom, o troviach konania rozhodne tento vnutrostitny sid. Iné trovy konania, ktoré vznikli
v savislosti s predlozenim pripomienok Stdnemu dvoru a nie st trovami uvedenych uacastnikov
konania, nemézu byt nahradené.

Z tychto dévodov Stdny dvor (prva komora) rozhodol takto:
1. Clanky 34 a 35 ZFEU sa maju vykladat v tom zmysle, ze:

— ¢lanok 34 ZFEU nebrani vnutro$titnej pravnej tprave, o aku ide vo veci samej, ktora
stanovuje, ze obchodny nazov ,ibérico de cebo* moze byt prideleny iba vyrobkom, ktoré
splnaju urcité podmienky stanovené v uvedenej pravnej uprave, pretoze tato pravna
dprava umoznuje dovoz a uvadzanie na trh vyrobkov z inych clenskych statov nez zo
$tatu, ktory prijal dana vnutrostatnu pravnu udpravu, pod nazvami, ktorymi st oznacené
podla pravnej upravy clenského s$titu ich pdévodu, hoci st analogické, podobné alebo
zhodné s nazvami stanovenymi vnutrostatnou pravnou upravou, o aku ide vo veci samej.

— c¢lanok 35 ZFEU nebrani vnutrostatnej pravnej uprave, o aka ide vo veci same;j.
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2. Clanok 3 ods. 1 pism. a) smernice 2008/120 z 18. decembra 2008, ktorou sa stanovuji
minimdlne normy na ochranu osipanych, v spojeni s jej ¢clankom 12, sa ma vykladat v tom
zmysle, Ze nebrani vnuatrostatnej pravnej uprave, akou je pravna Gprava vo veci samej, ktora
podmienuje pouzitie niektorych obchodnych nazvov na vyrobky z iberskych osipanych
vyrobené alebo predavané v Spanielsku dodrziavanim podmienok chovu iberskych osipanych
vyrobcami, ktoré su prisnejsie ako podmienky stanovené v uvedenom clinku 3 ods. 1
pism. a), a minimalnym vekom pri porazke stanovenym na 10 mesiacov.

Podpisy
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